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学⽣および教員各位

天候悪化（台⾵・⼤雪等）時の授業実施について

学⻑ 河合 久

今後の天候悪化（台⾵・⼤雪等）時の交通機関の混乱が予想される場合の授業実施に関し
て、下記のとおり対応いたします。

なお、対応内容についてはその都度、⼤学公式 Web サイトや C plus 等でお知らせいたし
ますので、ご確認ください。

記

【対象となる天候悪化について】 
東京都、神奈川県、埼⽟県、千葉県の天候悪化によって、公共交通機関の⼤きな乱れ（※
が⽣じると予想される台⾵、⼤雪等が対象となります。）
※「公共交通機関の⼤きな乱れ」とは、計画運休を含む数時間にわたる運転⾒合わせまたは運休を

指します。なお、多摩キャンパスにおける休講措置の実施判断においては、多摩都市モノレールの

運⾏状況を第⼀に考慮します。

【対応の⽬的】 
学⽣を中⼼とした来構者の安全確保を⽬的とします。

【キャンパスごとの対応について】 
上記の対応については、原則として全キャンパス統⼀の対応としつつも、天候悪化の影響
の程度に応じて各キャンパス単位で個別の対応を実施する場合があります。

【決定事項の伝達の時刻およびその方法について】

１．伝達の時刻
１時限の休講措置を含む協議結果   ：休講措置当⽇の午前 6 時まで
２時限以降の休講措置に関する協議結果：休講措置時限が開始される 3 時間前まで



２．伝達の⽅法
公式ホームページの「重要なお知らせ」およびポータルサイト C plus「お知らせ管

理」（優先順位 緊急）にて周知し、来構者に対しては全館放送等を通じて周知します。
また、複数の時限の休講措置について、⼀括で周知することがあります。

【授業実施形態ごとの対応について】 
形態 対応
⾯接授業の実施 不可。ただし、⼤学院（専⾨職⼤学院を含む）の授業について

は科⽬担当教員の判断で⾯接授業から遠隔授業へ切り替えるこ
とを妨げない。

遠隔授業の実施 当初から計画されていたものの実施は妨げない。

【その他】
⾯接授業以外の対⾯型の各種⾏事について
主催者側で判断することとします。ただし、授業実施⽇においては原則として、各キ
ャンパスの休講措置の協議結果に準じる対応とします。
詳細については、各主催者からの対象の⽅へご連絡いたします。

以上
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To Students and Faculty members

Classes in worsening weather conditions (typhoons, heavy snow, etc.)

Hisashi Kawai
President

Chuo University

Regarding classes when a disruption of public transportation is expected due to worsening
weather conditions (typhoons, heavy snow, etc.) in the future, the University will take the
following measures.

Please check the University official website or C plus for details.

【Applicable in worsening weather conditions】
When typhoons, heavy snow, etc. are expected to cause major disruptions of public
transportation* due to worsening weather conditions in Tokyo, Kanagawa, Saitama, and
Chiba Prefectures, safety measures will be applied.

*Major disruptions of public transportation mean cancellations or suspensions of
operations for several hours, including planned suspensions. The Tama Monorail
operations will be considered first to determine whether to cancel classes at the Tama
Campus.

【Purpose of safety measures】
The purpose is to ensure the safety of people on campus, especially students.

【Measures on each campus】
In principle, the above measures will be standard for all campuses, but depending on the
impact of the worsening weather conditions, individual measures may be taken on each
campus.



【Time and method of announcements regarding weather conditions】
1. Time of announcement
Class cancellations for first-period classes: by 6:00 am of the day of the class cancellation.
Cancellations for second-period classes or any subsequent classes: 3 hours before the
starting time of those classes.

2. Method of announcements
Announcements will be posted on the “Important Information” section of the University
official website and on the “Notice Management (Priority: Urgent)” of C plus. Visitors will
be informed through building-wide announcements. In addition, class cancellations of
multiple periods may be announced together.

【Measures for each class format】
Format Measures
Face-to-face classes Will not be conducted. However, classes of the Graduate

Schools , including the professional Graduate school, may be
changed from face-to-face to online.

Online classes Will be conducted as scheduled.

【Other】
Regarding various face-to-face events other than face-to-face classes
Organizers will make cancellation decisions. However, as a rule, on the days when
classes are held, organizers will follow the class-cancellations measures on each campus.
For details, each organizer will inform those concerned.


